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3. Spamadur var N6i, spadi'um Guo & ny,
iorun reyndi’ ad boda’ en enginn skeytti pvi,
sokknir 1 a0 syndga - synda skulda skell,
vildu’ ad hefou hlustad, pegar 166i0 féll.

4. Spamadur var Abram, eignast vildi son.
Isak sendi Drottinn, 6skaban og von.
P4 gat Isak Jakob - pekktan Israelum,
etkvislirnar tolf, samkvaemt ritningum.

5. Spamadur var Mése, sendur Israel var,
leida hann til “Landsins”, lifa’ og bda bar,
en beir leiddust illa, Iyourinn var prar,
eyoimorku flemdust fjorutiu ar.

6. Spamaodur vard ungi sveinninn Samdel.
Hanna pvi hét Drottni, pjona myndi’ann vel.

Nafn sitt heyr0i’ ann sagt i svefni einhvern veg.

Pad var Gud, b4 sagdi’ ann: “Herra, hér er ég.”

Lag og texti: Duane E. Hiatt, f. 1937. © 1989 IRI

Isl. pyoing: Jon Hj. Jonsson
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. Spamadur var Jonas, reyndi’ a0 flyja fljott,

lzerdi seinna’ ad hlusta og a0 hlyda skjott.
Gerum okkar bezta, Gud ei bregdast ma.
Jonas laerdi petta’ i maga hvalsins pa.

. Spamadur var Daniel, demdi synda vof,

honum kéngur kasta lét i ljona grof.
Englar kyrrou ljénin, kéngur 60ar sa
Daniels matt, sem treysti’ og traoi 16g Guos 4.

. Na byggjum vid verold verstu truflunar.

Ef bt trair eigi, taktu fréttirnar.
Lei0osogn g6oa finna allt til endans ma.
Spamonnum ef traum, treyst a leidsogn pa.

(Adam) HDP Mose 5:4-12, 58-59
(Enok) HDP Mose 6:26-28; 7:13-21
(N6i) 1 M6s 6-8

(Abraham) 1 M6s 12-50

(Mése) 2 Moés 3; 4 Mos 14
(Samtiel)1 Sam 1; 3:1-10

(Jonas) Jonas 1-3

(Daniel) Daniel 6

(N1) Kenning og sattmalar 21:4-7
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3. Alma var uppreisnargjarn, gegn réttu bardist hann. 6. Eitt sinn tveim pisundum breaeora stefnt var Gt { strio.
Dag einn birtist engill og birti honum sannleikann. Hergongu til orrustunnar preytti fylking frio.
Frammi fyrir breeorum, Alma audmykt leerdi par. Tradu’ ad Kristur myndi verja’ og vernda sina stétt.
Upp fra pvi réttlitan bodskap bar. Lj6st beim var lifsins bod: “Lifa rétt.”
4. Gleym ei Abinadi, sem kom fyrir konunginn 7. Lamanitinn, Samdel, af hallarmGrnum hatt
alfjotradur, en samt bodadi hann bodskapinn. herép gaf um viovorun, til i0runar { satt.
Ef hann adeins afneitadi, frelsi myndi’ ann fa. Engar 6rvar hafou hann, pvi herrann var hans hlif
Trdr var hann, dyggur, samt deyddur pa. 0g hann baud landi’ og 1y0: “Réttlatt lif.”
5. Ammon var sem kristnibodi Lamanitum hja. (Heegt og meo lotningu)
Sauda konungs Lamonis um tima getti pa. 8. Eftir krosfestingu Krists, er do fyrir pig og mig,
Pj6far komu. Féd hann vardi vaskur, 6hraeddur, sté hann fram og kenndi frelsisbodskapinn um sig.
hafoi lert: “Lifa ma réttlatur.” Hond hans var & sérhvert barn med bliori blessun sett,

Landid pau byggou og “breyttu rétt.”
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Ur Merrily We Sing, © 1948, 1975 Pioneer Music Press, Inc. Birt med leyfi. Pennan séng ma afrita til nota heima eda { kirkju,
en ekki i hagnadarskyni.
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Lag og texti © 1958, 1986 Pioneer Music Press, Inc. (Jackman Music Corporation). Oll réttindi &skilin.
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Isl. pyoing: Jon Hj. Jonsson
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Pennan s6ng m4 afrita til nota heima eda i kirkju, en ekki { hagnadarskyni.
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